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vhoewv g EXivichg Anuoxpatiag xat tng Aaixing Ao~
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oty EXovucd éxer wg €76 ¢
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XAPAAAMNOROYAOT FEPAZIMOX APIENHE
EPEYNAZ KAl TEXNOAOTIAL
rEQPriOXT AIANHE

PROTOCOL

on the 1st Session of the Greek - Hungarian Mixed Com-
mittee foe Scientific and Technological Coopera-
tion.

Budapest, August 2-4-1983

The Mixed Committee established on the basis of Ar-
ticle 2 of the Agreement on Scientific and Technologi-
cal Cooperation between the Government of the Hel-
lenic Republic and the Government of the Hungarian
People’s Republic, signed on the 8 October, 1979,%in
the interest of carrying out the aims established by the
Agreement held its 1st Session in Budapest between 2-4
August 1983 and worked out the Worf:ing Programme
for Cooperation up to the end of 1984.

The delegation of the Hellenic Republic was headed
by Dr. Antonis V. VERGANELAKIS. The head of the
delegation of the Hungarian People’s Republic was
Lajos GONDA. Annex 1 contains the list of the dele-
gates representing the two Parties. -

Article 1.

Forms of Cooperation :

1. The two Parties have determined the areas and to-
pics of science in which they find desirable for the scien-
tific and techonogical cooperation between the cor-
responding institutions of the two countries. These are
contained in Annex 2.

2. In order to be better acquainted with the other
country and for the purpose of discovering the possi-
bilities of cooperation and establishing joint research
projects, during the validity of the Working Programme,
the two Parties mutually receive scientists and experts
from the other country, in the topics determined in An-
nex 2, within the framework of 500 man - days each. The
duration of the visits is usually 7-14 days.

3. Reports will be made on the visits. In case of mu-
tual interest joint research projects will be worked out
in cooperation by the scientific institutions of the two
countries, and will be submitted to the Mixed Committee
for approval.

4. The drafts for the joint research projects have to

include : o
— The detailed description of the proposed topic/aims,
reasons, expected results/; f -
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— The name of the cooperating Greek and Hunga-
rian institutions ; )

— The data of the persons participating in the pro-
ject /mame , assignment, place- of work, scientific de-
gree, personal data/ ; .

— The proposed date of beginning and duration of the
joint project ; .

— The financial plans /proof of the existence of fi-
nancial support, instruments, manpower and material
necessary for the realization of the project/ ;

— Detailed plan of realization /including the planned
forms of publication of the results : instruments, li-
cences, processes, joint patents, etc./ ;

— Visits necessary for the realization of the joint pro-
ject, for each year.

5. The costs of the joint projects will have to be co-
vered by the cooperating institutions The institutions
will finace the costs of the research carried out in their
own countries.

6. The two Parties will decide on the use of the re-
sults of the joint projects in each case separately.

Article 2.
Organization of the exchange of visitors :

1. The two Parties have decided on the preparation
of the visits provided for in Article 1 para. 2 of the Wor-
king Programme as follows :

The sending Party will inform the receiving Party
through diplomatic channels at least two months prior
to the planned visit on the personal data of the propo-
sed expert /aname, place and date of birth, mother’s mai-
den name/, place of work and assignment, knowledge
of foreign languages, the istitutions to be visited, the
aim of the visit, the planned date of arrival and the du-
ration of stay.

The receiving Party will inform the sending Party
of its approval at least one month prior to the planned
date of visit. The sending Party will inform the recei-
ving Party of the exact date of arrival at least two weeks
before the arrival through diplomatic channels.

Article 3.
Financial provisions :

1. The following provisions are valid for the visits
under Article 1 para. 2 of the Working Programme :

The sending Party will cover the costs of round trip
travelling between the two capitals.

The receiving Party will cover the travelling expenses
within the country necessary for the realization of the
professional programme.

2. The local expenses of the scientists and experts
travelling within the framework of the Working Pro-
gramme will be covered by the receiving Party ac-
cording to the following :

In Greece : 1200 - drachmas per day plus free acco-
modation with breakfast.

In Hungary : 300. Ft per day plus free accomodation
with breakfast.

3. The receiving Party will give free medical treat-
ment in case of serious illness or accidents.

Article 4.
Date of the 2nd Session of the Mixed Committee :

The two Parties agree to hold the 2nd Session of the
Mixed Committee in Athens, in the last quarter of
1984, for the implementation of the Agreement on Scien-
tific and Technological Cooperation between the Hel-
lenic Republic and the Hungarian People’s Republic.
The exact date of the Session will be determined through
diplomatic channels.

The Working Programme shall enter into force upon
the date of signing, and shall remain in force until
December 1984.

Done in Budapest, on this 4th day of August, 1983
in two original copies in English, both being equally
authentic.

For the Government of the For the Government of the

Hellenic Republic Hungarian People’s

Republic
ANNEX 1
The list of the delegations
Greek delegation

Dr. Antonis V. Verganelakis, head of the delegation,
Director of International Cooperation Department,
Ministry of Research and Technology.

Prof. Joseph Papamattheakis, University of Crete

Dr. Theodoros Papatheodorou, Counsellor, Mini-
stry of Research and Technology.

Ioannis Dokos, Pres Counsellor, Embassy of the Hel-
lenic Republic, Budapest. '

Hungarian delegation

Mr. Lajos Gonda, head of the delegation, Ambassador
Deputy Head of the Cultural and Scientific Depart-
ment, Ministry for Foreign Affairs. .

Gyoérgy Janosi, Senior Officer, Ministry for Foreign
Affairs. ‘

Maria Hinsenkap, Senior Adviser, International Cul-
tural Institute (NKI).

Representatives of the

Hungarian Academy of Sciences
Kurthy, Senior Officer).

Nasional Board for Technical Development (OMFB)
(Laszlo Teke, head of Department).

Ministry for Industry (IpM) (Arpad Somody, Head
of Section).

Ministry for Agriculture and Food Industry (MEM)
(Dr. Péter Biacs, General Director and Endre Toth,
Head of Section).

Ministry for Culture and Education (MM) (Imre
Lazar, Senior Officer).

(MTA) (Zsuzsa

ANNEX 2.

Areas and Topics for the Scientific and Technological
Cooperation.

I. Agriculture and Food Industry.

1. Study of the disseases of stone-fruits and frost
damage.

Fruit and Ornamental Plant Production Company,
Budapst ;

Plant Protection Research Institute of the Hunga-
rian Academy of Sciences;

Vine and Viticulture Research Institute of the Uni-
versity of Horticulture, Kecskemét ;

University of Crete ;

Institute of Pomology, Athens.

2. Forage breeding.

Research Institute of Gate, Kompolt ;

Fodder Production Research Institute, Iregszemcse;

Institute of Legumes (Fodder and Pasture), Larissa;

Nuclear Research Center « Demokritos».

3. Fish breeding processes in lakes and rivers, pro-
ductive capacity of lakes, new processes to hinder pol-
lution.

Fish Breeding Research Institute, Szarvas;

University of Agriculture, Athens, Applied Hydro-
logical Laboratory ;

Iokae (Hellenikon, Athens) ;

Ththiogenetikos, Ioannina ;

Fish Breeding Station, Edessa.
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4. Technological and haelth control of meat produ-
:ts, poultry health protection as a metholodogical pro-
blem.

Veterinary University, Budapest ;

Veterinary Research Institute of the Hungarian Aca-
demy od Sciences ;

Veterinary Institute of Food Hygiene, Athens ;

School of Meat Handling Professionals, Athens.

5. Organizational questions of stag breeding and hun-
ting

(handing over the Hungarian experience)

(Pending confirmation from Greek part).

Office for Forestry and Timber, Department of Hun-
ting and Fishing of the Ministry of Agriculture and
Food Industry ;

Ministry of Agriculture of Greece, Section of Fore-
stry Research.

6. Growth of edible mushrooms on agricultural and
food industrial wastes.

Vegetable-growing Research Institute, Kecskemét;

Central Food Research Institute, Budapest ;

Agricultural College of Athens, Laboratory of Agri-
cultural Microbiology.

I1. Molecular Biology and Biotechnology.

1. Biotechnology - seminar on genetic engineering.

Biological Research Center of the Hungarian Acade-
my of Sciences (Has), Szeged;

Department of Biology and Institute of Molecular
Biology of the Univesrity of Crete.

2. Prevention of insect damage through basic genetic
research.

Biological Research Center of the HAS, Szeged;

Department of Biology and Institute of Molecular
Biology of the University of Crete.

3. Plant generic and molecular biological research
with the use of agrobacterium and T-plasmid technolo-
gy and other processes.

Biological Research Center of the HAS, Szeged ;

Department of Biology and Institute of Molecular
Biology of the University of Crete.

4. Study of steroid receptors.

Biological Research Center of the HAS, Szeged ;

National Research Foundation ;

Department of Biological Chemistry of the Univer-
sity of Thessaloniki.

5. Research and application of enzymes.

Biological Research Center of the HAS, Szeged ;
Central Food Research Institute ;

Nuclear Research Center «Demokritosy.

Department of Biological Chemistry, Medical School;

University of Athens.

6. Solar energy capture and storage by natural, mo-
dified and model photosynthetic systems ; o

») temperature profiles of photosynthetic activities
in native and modified photosynthetic membranes ;

b) formation of light-harvesting complex during
greening.

Biological Research Center of the HAS, Szeged :

Nuclear Research Center «Demokritosy ; _

Laboratory of Food Chemistry of the University of
Atheuns; )

Research Laboratory of the Maternity Hospital «Ale-
xandra».

III. Applied Physics and Material Research.

1. Application of lasers for the testing of materials.

Central Physics Research Institute of the HAS ;
Research Center of Crete and.Physics Department

of the University-of .Crete; - -

National Research Foundation.

2. Applied nuclear physics (microanalysis of biolo-
gical samples; biophysical studies with NMR and Més-
sbauer effect).

Central Physics Research Institute of the HAS;

Nuclear Research Center « Demokritosy.

3. Multiphoton processes.

Central Physics Research Institute of the HAS;

Research Center of Crete and Physics Department of
the University of Crete.

IV. Computer Science.

1. (Computer Networks) Data and Computer Net-
works, Multiple Access Protocols, Local Area Networks)
(CNT-I).

Computer and Automation Institute of the HAS
(MTA-SZTAKI) ; Research Group of Informatics and
Electronics operating at the Institutef or Communica-
tion Electronics of the Technical University of Buda-
past (BME-HEI);

Ministry of Research and Technology ;

National Technical University of Athens.

2. Integrated Voice-Data Office Automation Sy-
stem (CNT-II).

Research Group of Informatics and Electronics ope-
rating at the Institute for Communication Electronics
of the Technical University of Budapest (BME-HEI);

University of Crete and Cretan Research Center.

3. DBMS systems, their desing-aids, and their appli-
cation for system design (SWE-I).

Computer and Automation Institute of the HAS ;

National Technical University of Athens;

University of Athems.

4. Parallel Systems, Parallel Processing, Parallel
Architectures and Algorithms, Distributed Systems,
Multiprocessors, Parallel Languages (SWE-II).

Hungarian partners to be determined later ;

University of Patras.

5. Firmware design aids for Large-scale Systems
(SWE-IH).

Computer and Automation Institute of the HAS ;

National Technical University of Athens.

6. Computational Mathematics (Algorithms, Com-
plexity, Combinatorics, Large-scale Computation (CMA)

Computer and Automation Institute of the HAS;

Ministry of Research and Technology;

National Technical University of Athens;

University of Thessaloniki.

7. Computer Applications in Enginnering

(Nonlinear Waves, Finite Elements,...) (OCA-I).

Hungarian partners to be determined later ;

University of Thessaloniki ;

University of Crete.

8. Computer Applications in Instrumentation ECG-
systems (OCA-II).

Centrel Phusics Research Institute of the HAS (MTA-
KFKI);

University of Athens;

ELKEPA, Athens.

9. Computer Applications in Cotrol System Design
(OCA-IIL).

Computer and Automation Institute of the HAS;

University of Xanthi.

V. Medical Sciences

1. Thalassemia (Hemoglonopathies).

Institute of Hematology and Blood Transfusion, Bu-
dapest ;

Department of Medicine and Mediterrian Research

Laboratory of the University of Athens.
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2. Prenatal fetus protection.

Medical University of Budapest (Sote) II. Pediatric
Clinic;

SOTE I Obstetrics Clinic.

«Aghia Spohia» Hospital.

VI. Topics on Industrial Cooperation.

1. Geothermic energy research.

GEOMINCO;

National Oil and Gas Trust, Budapest ;

Public Power Corporation, Greece.

2. Research in geology, mining, ground water re-
sources.

GEOMINCO ;

Hungarian Aluminum Trust ;
Central Geological Office ;
Watermanagement Department of the Hunga-

rian Water Authority ;

Institute of Geological and Mineral Research, Athens;
Ecole National Superieure Agronomique, Athens.

3. Preparation of the cooperation in aluminumoxide
and aluminum production.

Hungarian Aluminum Trust ;

Ministry of National Economy, Greece ;

Ministry of Research and Technology, Greece.

Note : Approximately 14 mandays will be allocated
for each item in this annex.

ITPQTOKOAAO THE 1xnc ZTYNOAOY
THE MIKTHX EAAHNOOYTTPIKHE ENITPOIIHE
EIIIZTHMONIKHXE KAI TEXNOAOTIKHE
STNEPTAZIAZ

Bouvdawéaty 2-4/8/1983

H Muxry Exirpord] ov cuotifixe odppove pe to dpbp.
2 g Zupgovias Ermtompovinng ke Teyvohoyinnic ouvep-
yaotag avdpeon otnv ENovuc Anpoxparic xar o) Aaixd
Aqpoxparia Tng Ovyyaplag mov vroypderxe v 8.10.1979
pe To oxoméd efumnpérnove Twv oxonav wou xaloptlovrar
a6 T Tupgovia, cuvirle omyy 1 Zvodé ¢ o Bouda-
o) v 2-4 Avyobotov 1983 xar emefepydomixe to
Toéyov Ilpéypappa Zuvepyasiag wg o téhag 1984,

H EWagvoe avmimpocwrneia eiye emixepaing Tov Apa
A. Bepyaverduey. O emxepadfic ¢ Ovyypuhs avrimpo-
ownsias vtav o Adytog I'kévra. To Mapaprnua I mept-
hapBaver Tov %aTIAOYO TV HEADV TOU AVTLTPOGAOTEVGHV
Ta Sbo pépy.

'Apbpo 1.
Mopgés cuvepyaosicg.

1. Ta 30 pépy mpoodibproav Tig meproyés xar Ta Bépata
ETOTUNG Tov xpivouv xatdhinhe yix Emomjpovindy xat
Teyvoroyixd cuvepyasta avdpcon ota avrisToue WSedpata
Twy 300 ywphv. Avrd mapatifeviar avo dpbpo 2.

2. Tlpog To oxomd xarbrepyg yvepiiac g avriatoryng
XOPaAG %ot TPOG To GROTS avalHTNENC TwV SuvaToTHTMY GUY-
epyactag xor eyxabidpuomng xowav speuvrindv épyav xa-
@ T dudpxetr g oybos tou Tpéyovrog Mpoypdpparos,
Ta 800 (£€pY UTTOBEYOYTAL ERLGTUOVEG Xall EUTELPOYVIUOVES
amd v avtioToyyy Thevpd oxETixd pe Ta Bépara wov Tpoo-
dwopilovrar ovo Hapdpmnua 2 xar pésa oto mhaisio Tev
900 epyatonuepdv yix to xdbe pépoc. H Sidpreiax twv emi-
oxépzwv eivar ovwvilwg 7-14 pépec.

3. O emoxénres cuvrdooouv exféoec. Ze mepinrwoy
xowol  evdlapépovrag, emelepyalovior xowd  epeuvnTIXd
épya oc cuvepyasia pe ta emoTyuovikd dpduata Twv 2
Awpdv, Ta omola uwoPdidovtar yix éyxpioy om Mixth
Enurpon).

4. Ta oyédx xovdyv epsuvymindv épywv mpémer va Tept-
AapBavouv:

Aemrouspy, meptypagh Tou mpoteitvopevoy Bépatoc (oxo-
mel, Abyol, avoauevOueve amoTEAéoMATR ),

Ovépara twv ovvepyalopévwy EXnvixdv xar Ouyypixdy
pvudreov.

Zroyeix yux Ta mpbowmae Tou cupuetéyouv oTo €pyo
(dvopa, rirhog, Témoc eoyastias, emioTruovind mTuytix, Tpo-
swmid ortovyeia).

Iporewbuevn nuepopnvia évaplne xar Sudpxeiax Touv xot-
vob épyovu.

Oucovopind oyédia (amédeln ¢ Omaplne owovopixig
evioyuons, dpyava, Suvapixd xar VAkd arapaityTa Y TV
TPRYRATOTOGY TOV TPOYPALRLATOC ).

Aemtopepés oyédto viomolnovg (mepthapBaver xat Tov
wpoypappatiopd ™ Snuosizuong Twv amwotsisoudTov, Ta
bpyave, &deteg experdddevong, Swxdixacteg, xowd SLwAd-
pate sopeciTeyviag, x.d.).

Avayxaies emionéders yia Ty TPRYUXTOTOMGY, TOU XOL-
vou épyou Y xdfe ypbvo.

5. Ta £oda Twv xowav épymv mpémer va xaAbmrovral
and T ouvepyalbusvae Spdpara. Ta Spdpara Ba ypnua-
TodoThoovy To xb6aTog TG peuvag wou yiverar atig avri-
oToLyES Y OPES.

6. Ta 300 pépn Ba amopacisouv ayetixd ue v yphioy
TWV AMOTEASGUATOY TwY xotvav Epyav Eeywptotd Yo xade
replrwoy.

‘Apfipo 2.
Opyaveey ¢ avtadhayns TV EMIGKRETTOV.

1. Ta 300 pépn amopdoicav T wapaxdTw yia TNV TEOE-
Totpacia Twv emionéPewv mwou mpoPfAémovtar oto apbpo 1
map, 2 Tov tpéyovroc Ilpoypdpparoc.

To amoaréhov pépog Ba wAnpopophioer To amodeybuevo
pépog péox amd Jimroparicods Sadroug TovAdyteTo o
phves mpw amd Ty wooypaupatiduevy swioxsdm v T&
wpocwTxd otouyele TV spmcipoyvapdvay Tou mwpetsivov-
Tat (Gvopa, Térwos xa xpbvog Yévwnorg, Tatpixd dvopa gu-
Loyou, Témog xar etdog epyaoing, yvaion Eévav yAwsay,
Wpbpata yie extoxsdn, oxomds TV emoxéYswy, TPOYPRM-
patilbuevy nuepopnvia apifng xat Sidpxeta Tapauovis).

To amodeybpevo uépoc Ba mhnpopopioer To amogTéArov
uépog oyemixx pe v Eyxplon tou, édva uhva mpwv and
v Tpotevbuevy Nuepounvia tng emioxedms. To amoatéA-
Aov pépoc B mAnpogoprost péoa amd SimhmpaTind xavi-
M to amodeybpevo pépog yra v axpPn nuepounvia dot-
Eng 2 TouAdyiotov eBdopddes mpv v dpiby.

"Apbgo 3.

Ouxovopixés Srarabeis.

1. Ov napaxdtew Stafes toydouv yia Tig emionbderg
mov ylvovtat, obppwve pe to apbpo 1 map. 2 Touv Tpéyovrog
Hpoypappatos.

To arostéirov pépoc B xarder Ta é£oda tabidiov 6Ang
¢ Qwdpoptyc avapeca atig Sbo mpwrebouses. To amodeybd-
pevo pépoc Oax xoddder ta EEoda takidiov oTo ecwTEptxd
™E xOpas Tou yivovTar Ytx TNV LAOTOLNGY TOL ETMAYYEA-
patixod TPOYPEUUATOG.

2. Ta tomxd é£0da Twv emoTnuévev xar gumelpoyve-
pévev mov tabidedouv ato mAaisto Tou Tpéyovrog Ilpoypdu-
natog B xaddmrovrar amé 1o amoorédhov pépog alpguva
§e TR TAPAXATE!

v Exadda @ 1.200 Spaypés v nuépa ouv éEoda Ee-
vodoyziou pe mpdysvpa.

Zryv Ovyyapta : 300 propivie v nuépa ouv éEoda fe-
vodoysiov pe mpbyevua.

3. To amodeyducvo ubpog mpoopéper tatpuen mepibardm
o mepintwoy oofuprs aclévetas N arvyAparos.
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"Apbpo 4.
Huepopnvia ¢ 2n¢ Zuvédov ¢ Mty Emrpomis.

Ta 8%0 pépn cuppwvodv va opyavdoowy 14 27 Sbvode
™6 Mg Emirpontic oty Ab7va 7o TehevTaio Tplpmvo
Tou 1984 yia v epapuorh e Tuppwviag Emsmypoving
xar Teyvoroyuchs ouvepyasiag avducox oty Exaqvin,
Anpoxpatia xar ) Aaix) Anpoxpatia Tng Ovyyaptag.
H axpiBic yuepounvia g cuvédou Ba mpoadiopiolel péoa
amé ta NTAOUATIRG ravdALa.

To rpéyov Mpbypappa amoxtd oyd amé v nuepopvia
umoypag Tou xau toydel we To AexéuBpy tov 1984.

"Eywve om Bovdaréor) otic 4.8.1983 oe b0 mpwréru-
ma avriypaga oty Ayyhieh, The iSiag eyxvpbmyTac.

P v KuBépvnen ¢
Aaxixng Anpoxpatiag ™
Ovyyaplac.

M vty KuBépwnon ¢
EXmvoene Anpoxpariag

ITAPAPTHMA L
Karadlhoyoe twv aviinmposdmev
EMyvues) aviimposwmio
Apac A.B. Bepyaverdaung, Emixeparic, Awevbuvtie Afv-
ong Awebvois Suvepyasiag, YTIET.
Kab. Ioohe Manapatboudeme, Mavenorhue Kefime.
Apag Ocbd. Ianabeodmpoy, ZidpBouvres YTIET.

Lwdvwng Ntéxog, duBovdog Tomou, Mlpeofeia ™ Eard-
dag, Bovdaméom.

Ovuyypinny aviinpocwneia
Lajos Gonda Emuxeparne, MpéoPrs, Avaminpwths g
Exmodmiorindic xat Emompovxns Awebbuvarg, Ymoup-
velov Efwtepixv.
Gyorgy Janos, Avértatog Tmadinrog, YIIEE.
Maria Hinsenkamp, Avdtepog TouBovrog, AeBvoig Ex-
moMTioTiXol Ivoritodtou (NKI).

AvrimpbowTol

Ovyypuy Axadnpia Emetgudv (MTA), Zsuzsa Kur-
thy, avdrepy umddinroc.

Efvixé Zuppotho Texvinng AvamruEng (OMFB), Laszlo
Teke, Aweubuvtig AtedBuvore.

Tmoupysio Buopnyaviag (IpM), Arpad Somody, Tuy-
paTdeY G,

TYrovpyeic Newpylag xar Biopnyaviag Tpogigwv (MEM).
Dr Peter Biacs, I'ev. Awevuvtic Endre Toih, Tunuarde-
xne.

Trovpyeto Mohtiopod xar Madeiwg (MM). Imre La-
zar, Avortepog TmdAAnioc.

ITAPAPTHMA 11

Heproyés xar Oéparta Emompovixs xar Texvoroyusg
Zuvepyactac.

I. Fewpyte xar Buopnyavia Tpopipowv.

1. MeMémy twv gquromabetdv Twv TUpHVOXAPRGY  Xat
TQY XaTACTPOPOV ord mayeth.

2. Avarrtuly, Pooxotédmov.

3. Awdixacieg tyBuoxaiiépysiag oe Apveg xar woTH-
e, [Tapaywyne) wxavérnra tov Apvov. Néeg Suadixasiec
aATOQUYNC TNE pUTAVEYC.

4. Teyvohoyinds xat uyetovoxds EAYY0G KPEXTOOKEVX-
oudtov. pograsia g vyelag Tov mvav (opvibwv) oav
ucBodoroyixd mpbPnua.

5. Opyavetid mpoBMuata extpophc cAapudy Xt xu-
wylov (Metagopd ¢ Ouyypuxds eumetplag). (Exxpepet
embpwan g ENwvuchc mhcupdc).

6. Kadhipyern Bodioruwy pavitapidv pe yewpytxd omb-
BAnta xar améBinta Biopnyavikdv Tpopimev.

II. Mopuuxsy Buohoyia xar Broteyvoroyla.

1. Buoteyvoroyia-Zepvdpto  yeverixfe  pnxavixds.

2. Tlpéandm tov xatactpopdv ambé éviopa péox amd
Baowh, yevetix®, €peuva.

3. Qurtoyevetney] épeuva xou peuva poplaxde Broroylag
UE T YPRom TexveAroyiag yewpyoBaxmetdioy xar T-mhd-
opatoc xat dAhov pedbédewv.

4. MeMy tov amodextav orepoctdadv.

5. "Epevva xat epappoyn, maver ota éviupa.

6. oAy xar amobijxevon ™c nhldg evépysiag péoa
amd QUOLXE, TpoTOTOMUEVE XL TTPATUTIA GUBTHUATA PWTO-
acOvleomne.

a) Mpopin Beppoxpaaing Twv purtosuwwlemindy Spaaty-
prothTwV oc Wayevels (puowxég) xar Tpomomornuéves pew-
Beavec.

B) TynuaTtiopwbs cuyxpoTHATOS EAXPPpRS GuYXOWISHS GTYY
meplodo Tou mpasivicuxTog.

1II. Egapuoouévy Quaueh; xar Mcréty tov YThAxdv.

1. Egappoyd tev Mnlep otov éheyyo Tov vAXOY.

2. Egoapuoopévy mupmvieq Puawen (Mixpoavddvay xat
Buohoyixd delypata, Bioguainés perérzg pe ™ yonon NMR
xat pebédov Méssbauer).

3. Awdixacicc moAAaTAGY QwTOVIGV.

IV. Ememipn tov H/Y.

1. Aberoa HJY (Alxtva Sedopévav xar umohoytotdv,
INpwroxorha moAhamhng mpooéyyions, Tomxa Alxrua)
(CNT-1).

2. OroxAnpampévo Thomyua Avtopatonoineys pagpelou,
Dovig - Aedopévav (CNT-IT).

3. Zvothuara DBMS, épyava oyediacuod xar n yph-
an Toug 610 oyedixopd sustuxtwv (SWE-I).

4. Hapdidnha ovetiuata, Ilapddiniy enctepyasio, Ha-
paAANAY apytTenTOViX X aAyoptiuo, Ataveurnpéva cu-
omuata, llodvenstepyaotéc, [lapdiinrec yhdoszs (SWE-
II).

)(Tac Ovuyypuea B3pdpata Ba mpoodiopiolodv apybrepa).

5. Bonffpata ayediacped yia cvstipara peydhng »xAi-
poxac (SWE-IIT).

6. Mabnpatina uroroyiopdvy (Arydpbpor, Zuvbetdry-
ta, uvduacpol, I'mohoyiouds peydins xiipaxag) (CMA).

7. Eqappoyéc twv H/Y awgv Myyavoroyia (Mn ypau-
pea xopata, mwemepaouéva ototyeix. .. ) (OCA-I).

(Ta Ovuyypixd ISpdpara Ox mposdiopisloby apydrepa).

8. Eqappoyés tov H/T oty opyavoroyia osuommupartav
ECG (HKIp.). (OCA-II).

9. Eopapuoyy tov H/T 610 oyediaoud sustyuatwy eréy-
zov. (OCA-III).

V. latpuuy.

1. Oadacoarpia (Arpoopupivemtaberss).

2. Ilpoorasia mpoyevetixob epfplov.

VI. Oéparax Bropnyavixne Zvvepyasiag.

1. 'Egeuva oty yzwBepuinny evépyera.

2. 'Epeuva o1 yewloyia, Tv petarheutiny,
TYés vepoL.

3. Tlpoetotpasia tvg guvepyasiag ae ofeidix Tou ahou-
piviou xat Tapaywyy oAouvuviov. )

Znpetwoy: bpw otig 14 avbpomonpépes cpyaoias apie-
povovtar yix x%0z Bépax autob Tou Ilapxprpatos.

unbysteg
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Agvs. .0544/3279 (2

"Eyupion Hgowtaxdiron e Suvédou ™¢ Muwerig Exvo—
ovprax emrpontc Toupiouod (Aapaoxéc 7.11.1983)

OI TTIOYPIol
ITIPOEAPIAY. KYBEPNHIEQS KA| EZQTEPIKQN

"Exovras vméyy : ’

1. T Suardierc ¢ Zvugwviag perafd tou Enavixod
Opyavisuod Tovpiouod xar tov Tmovpyzeiou Toupaod 3
ApaBucic Anpoxpariaz s Zuplas y 1 ouvepyaaio
otov touéx tou Tovpopay wou UToYpdoTxe oy Abfva
otic 21 louriov 1979 a x0pBnxe pe Tov apif. 1123/
1981 Népo (OEK 12/14.1.1981 Tevyo; A').

2. Ty Sudraly tou dedtzpou dpbpou <ay Négou 1123/
1982 pe ™y onola mapéyeTar n Suvardrnra &yxpLomg twv
MewroxdMhwy - Hpasrixdy, s Mucwic Emirgomtc zou
¢pBoov 8 e Tupgwviag, Be 0w amboran Twy apuddiey

movpyawv Ilpoedpiac KuBspvioews xat EZwrepixciv.

3. To mepteybuevo tou urmg Eyxpio Howroxbidon, xma-
Pacifovpe

Eyxpivovue ¢ ExeL Xat 670 GUvoAs Tou o Howrdxorro
™6 Zuvédou e Muxtie EMnvo-gupiass Erttgortig Toy-
pLopol EMddas ~ Suolac oy UmoYPdeTKE ot Axpaoxd
o5 7 NoeuBpiov 1983 xx; <o omolov 7o xeluevo oz Tpw-
T61umo o) I ANNRT, YIOGOR war ge weTdooaoy oy EA-
Mvoeh;, éyz o ekne :

Abfva, 23 Tavovapion 1984

Ol ynoyeroi

NPOEAPIAZ THE KYBEPNHIHZ EZQTEPIKQN
ARGETOAOX AAZAPHE INAN. XAPAAAH“O"O\'AOZ
———
PROTOCOLE

REUNION DE LA COMMISSION TOURISTIQUE
MIXTE GRECO-SYRIENNE

Répondant a p invitation de Monsieur le Docteur
Naoras Daker, Ministre du Tourisme en République
Arabe Syrienne, Monsieur Constantinos Kyriazis, Pré-
sident de I’ Office National du Tourisme Hellenique a
effectué une visite en République Arabe Syrienne du
2 au 7 Novembre 1983

Au cours de cette visite, la Commission Touristique
Mixte Greco-Syrienne s* est réunie conformément a J’
article (8) de P accord de coopération touristique signé
bays & Athénes en date du 21.7.1979.

La commission g adopté I’ ordre du Jour suivant :

1. Voies o encouragement deg énchanges tourist;-

ques entre les deux Pays, et aussi en provenance des
pays tiers.

deux pays.

Aprés avoir discuté Jog points de I’ ordre du jour, et
vu la velonté des deyy rays 4’ augmenter P échange
touristique entre Fux, et en vue de bien faire connaitre
les attraits touristiques des deux pays et d’ augmenter
la coopération technique entre euy dans le domaine
touristique, les deux parties ont convenn ce qui suit

ARTICLE 1

Encourager I’ élabora}ion de programmes commung
pour I’ échange de touristes des deux pays et de ceny
venant d’ un pays tiers, ce qui impliquerait la ngeg.
sité de :

a) Recommander aux compagnies touristiques ef
aux bureaux de voyage des deux pays de signer, deg
contrats d* échange de groupes touristiques entre eyy
afin de réaliser I' équilibre ¢’ échange souhaitable.

b) Inviter les armatenrs grecs de bateaux de ero;-
siére d’ inscrire les ports syriens dans leurs progrommes
de vovage.

ARTICLE 11

a) Les deux parties échangeront le matériel d° in-
formation touristique tels que les imprimés, les bro-
chures, les affiches, les photographies les diapositifs,
les films de télévision et de cinéma et autres.

b) Les deux parties examineront également, dans
le cadre d* un accord entre les agences de voyage des
deux pays, la possibilité d’ organiser une campagne
commune de promotion dont les frais et les détails
feront I' objet de discussions ultérieures.

¢) Chaque partie fournira les facilité:s-et }a couver-
ture publicitair nécéssaires a la participation de I
autre partie aux manifestation touristiques qui se tien-
dront dans son pays, telles que les foires les sympo-
siums, les conférences, les semaines et les festivals
touristiques etc. . .

ARTICLE IiI.

a) Les deux parties échangeront entre elles les pro-
grammes d’ études appliqués dans leurs éeoles de for-
mation touristique et hételiére. . )

b) La partie Grecque fournira a la partie syrienne
(14) bourses comme suit :

Quatre bourses de deux ans chacune a I’ Ecole Su-
périeure d’ hétellerie de Rhodes, )

Dix bourses dans les écoles hételiéres du niveau de
base. La durée des études pour la spécialité «cuisine»
& ce niveau sera de deux ans, pour les autres specia-
lités, elle sera d° Un® an, La partie syrienne informera
la partie grecque par écrit du nombre d’ étudiants
de chaque spécialité. i

La partie grecque fournira aussi une bourse a tous
les bénéficiaires des 14 bourses pour étudier la langue
grecque. La durée de cette bourse sera d’ une année.

Le Gouvernement grec prendra a sa charge les frais
d’ uniforme, de séjour et @’ étude, conformément a
sa réglementation. )

¢) Les deux parties procederont a I échange de cng
personnes de leur personnel pour une durée d’ un mois.
Les frais de voyage seront a la charge de chacune, des
deux parties; les frais de séjour et de voyage a I in-
térieur du pays d’ accueil seront & la charge de la partie
accueillante.

d) La partie Greeque sollicitera auprés des auto-
rités compétentes en Gréce la délégation en Syrie d
un expert dans le domaine de la prévention contre
la pollution des cétes et q° un groupe d’ experts dans
le domaine de I étude de faisabilité des projets touri-
stiques.

e) La partie Grecque déléguera en Syrie un expert
de la gestion hételire.

ARTICLE 1v

Les deux parties désigneront un comité mixte d*
experts afin d’ examiner la possibilité de la création
d’ une compagnie mixte laquelle participeront les
secteurs publics ou mixtes oy prives des deux pays,
et qui aura parmi ses ohj -tifs -
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L’ industrialisation des matiéres de consommation
et des équipements hoteliers,

La commercialisation touristique,

La création de complexes touristiques et leur exploi-
tation,

Le transport maritime touristique,

La gestion hételiére,

ou I’ unde ces objectifs.

Le comité mixte d’ experts cité plus haut se réunira

4 Athénes dans un délai de quatre mois.

ARTICLE V

Les deux parties feront leur possible pour coordoner
leurs positions au cours des congrés et dans toute autre
réunion internationaux se rapportant au tourisme.

ARTICLE VI

Les deux parties prendront les dispositions nécés-
saires pour I’ exécution des articles du présent proto-
cole dans un délai de cinq mois au maximum & partir
de la date de sa signature.

La prochaine réunion de la Commission Touristique
Mixte Greco—-Syrienne se tiendra au cours du 4o tri-
mestre de I’ année 1984 & Athénes, & une date qui sera
fixée par voie diplomatique.

Les réunions de la Commission Touristique Mixte
Greco-Syrienne se sont tenues dans une atmosphére
d’ amitié¢ et de compréhension mutuelle. Les deux
parties sont pleinement satisfaites des résultats obtenus.

Fait 2 Damas, le 7 Novembre 1983

en deux exemplaires en langue francaise
Pour le Gouvernement de la
République de Gréce,
Le Président de I’ Office
National du Tourisme Hellenique
CONSTANTINOS KYRIAZIS

Pour le Gouvernement de la
République Arabe Syrienne,
Le Ministre du Tourisme
Docteur NAORAS DAKER

ANNEXE
LA DELEGATION GRECQUE

1. Monsieur Constantinos Kyriazis, Président de I’
Office National du Tourisme Hellenique, Président de
la délégation

2. S. E. Mr. Euthymios Stophoropoulos, Ambassa-
deur de Gréce en Syrie

3. Monsieur Constantinos Drivas, Directeur des Re-
lations Publiques et de la Publicité de I’ Office National
du Tourisme Hellenique.

4. Monsieur Constantinos Krantonellis, Directeur des
Recherches et Développement de I' Office National
du Tourisme Hellenique

5. Monsieur Demosthene Parnassos, Conseiller Com-
mercial & ' Ambassade de Gréce en Syrie.

ANNEXE
LA DELEGATION SYRIENNE

1. S. E. Docteur Naoras Daker, Ministre du Tou-
risme, Président de la délégation.

2. M. Mouaffac Khani, Conseiller de S. E. le Ministre

3. M. Abdul Hadi Namani, Conseiller de S. E. le
Ministre

4. M. Thsan Chichakli, Directeur du Départemnent des
Relations Touristiques.

5. M. Hassan Abdul Rahman, Directeur Général de
la compagnie Karnak pour le Transport et le Tourisme

6. Dr. Kais Ansari, Directeur de I’ Ecole de For-
mation, Touristique et Hoteliere.

7. M. Khaled Kufri, Directeur du Département de I
Investissement et du Développement.

8. Mlle Mouna Mahayni, Chef de la Section des
Relations Internationales.

9. Mlle Siba Naser, Ministére des Affaires Etrangeéres.

10. Mme Suaad Muhammad, Commission 4’ Etat
pour le Plan.

11. Mlle Lubna Younes, Commission d’ Etat pour le
Plan.

12. Mme Furat Kuzbari, Ministéere du Transport.

TPQTOKOAAO
SYNEAEYESHE THE MIKTHX EAAHNOZTPIAKHZ
TOYPIZTIKHZ ENNITPOITHZ

Anavrdvrag ot mpbéowdnon tou Apog Naoras Daker,
Trovpyos Tovpiopod g Zupaxig Anuoxpatiag, o
Keovotavrivog Kuprafhg, 1lpbéedpoc wouv EOT, mpaypato-
notnoe enlouedy oy Zvplaxn Anupoxpatia amnd 2 we 7
NoeuBptov 1983.

Katd v entoxedn auts, n Mxtq Exqvo - Zupraxn
Tovpiomixy Emitporry ouwviple abppwva pe to dplipo 8
g ovupuviag ToLpLaTIXNG cuvepyaaixg umoypageians e-
rafb Tov S0 ywpmv oty ABfva v 21.7.1979. Ov apyn-
yol Twv Sbo avrirposwmeLdy YvweToTolnoay TV etAupvy)
toug emfBupion va evioyulel v ouvepyasix otov Topéx Tou
Touptowoed XaL uToypkppiGay 6Tl auTh % cuvepyadia guo-
@lyyet Tous Seapods puhlag xar xaravénong petatd Twv do
A%V,

H emtporth utobémoe v nuepnota dudtaly :

1. Tpbmot evBapplVoEmE T@Y TOLPLATIXMY AVTAMAXYGV
petald Tov 3o yopmy xar exiong mpocpyopmévey and Tpt-
7e6 Y WPES.

2. Suvepyaota arov Topén mpomxykvdag XAl TOLPLETIXTG
rpowbnozwg.

3. Tuvepyaaia otov Topéa ToupLoTINYG exTASESTEWS XL
Eevodoyelanng xaL TEVLXYG Telpag.

4. Ayprovpyia puerng Exinvo - Zvptaxns Emrporis eme-
gopriopbng pe v emefepyasia xatevbuvrplov oyedtwy
(ueretav) otig S0 Ywpes.

Merd ambd ovlhmon Tov Bepdtov ™e nuepnotag Srd-
Ecwre xan Abyw ¢ embuptag Tev 3o Ywp®v vo avEnicouy
v TouptaTied avralhay? petabd Toug xat Yia Ve YVweTO-
TouAoouY XaAd TR TOUPLOTIXG TACOVEXTHRXTA TwV S0
YOPOY ot Yia Vo auENoovY THY Texvixy) ouvepyasto petald
TOLS GTOV TOUPLETING Touéx, GULPGVACAY :

APOPO 1.

Na evBoppivoy v emelepyasia ®owGY TpoYpruudT@Y
ylo Ty avralhayy ToupLoTev petall TOUg X eTiong Tou-
pLoThV amb TpiTeg YWpES, XAt YU auTé amarteiTon

«) H obataoy otic TouplaTixés eTapeies xaL OTR TaL-
ESorind ypaoeia Tav 3%o ywpdv va vmoypdoouv cupBs-
Axio avTaAAXYTS TOUPLETLXOY opddwy uetabEd Toug Y va
npayparonornfet 7 emBuunT) 100ppoTia aVTAAARYTS.

B) H mpboxrnon Twv EMveov cpomhotdv xpovalLe-
pomholwv va eyypddouy Ta Suptaxd Awdvia ota  Tabi-
StoTINd TOUG TPOYPAUUATE.

APOPO 2.

a) Oa avradhdfouy petabd TOUG ToupLOTIXG TTAYp0PO-
plaxd vhxd émee évruma, puihadia, agloes, PuLTOYPRPLES,
OAGIVTS, QLA TNG THAE6pAGYG XAt TOU KLVTULATOYPAPOV
xxt GAAE.

B) Oua ehetdaouy entong, uEox oTx TAxicle pLaG CURPO-
viag petald Tov TagSleTiNGy yoapelwv Twv 3o LOPDY,
T SuvatéTTe 0pYAVOOEMG OGS XALTAVIAS neowﬂno‘elﬂC-
yia 8z o éBodd g B qulnmBel To Béua avtd apybrepx.



58 EOHMEPIZ THE KYBEPNHIEQS (TEYXOZ MPQTON)

Y) O xabBévac 6a Tapéyet Tic avayxates Sievroriveers xal
™ Sapnuwietie; xaAvdy yie ) GUUULETOYY TOU dAAOU G6TLC
ToUpLaTIKES ExdNAdoEL Tou O yivovtar 61N ydea Tou,
b exbéoec, ovunéota, StaéLerc, TouptaTixes ef3dopddec
XA TOUPLOTIKE PEGTIRAA.

APOPO 3.

x) Ox avrairdEouv perakd TOUG T TEOYPARUATA OTOU-
Sav oydovra OTlg oY0AéG TOUG TOLPLGTIXAY Xat Eevodo-
AELXXOY GTTOuS v,

B) H Exvvucy mevpd a
umotpoples we ey
€o0epLc umoTpogiec Sto
A g Pédou.
éxa vrotpogies o€ evodoyetaxés ayorée Tou Baotxkob
emédou. :

H Sukpxere v omovddy i v edibtrta «xculivan
670 eminedo avtd Oa eivar o xebvia. Dia 7ec arre; erSi-
x6mTeC, évac Ypbvoc.

Zvpraxh) mhevpd Oa adonotnost Ty Exovicy, yparrde
Y& Tov apifud Twv omoudxardv xdbe eldidTyTac.

H Exapucy Thevpe B yopnyFoe: emiong weo vmoTpopin
oc bhovg touc 14 LT0TPéPoNs yix va pdbouv v EXdnpvicen
Yhwooa. H Sidpxerx ™5 umotpopiag ba eivon évag ypévoc.

H EXavuch KuBépvnan 6« avarafer ta é508a ¢ oro-
Mg, g Sapoviic xar ey o70udcv, Bhort Tou Xavoviapod.

v) O¢ 8% ovpfarlépevor fa mpoBodv otV avraliayn
mévre atbpwy tou TPOOLTLXO) Toug Yia éva piva. Ta €E0da
Tou tafidiod Oy avaraBy o xabévae rev suuBallopévav.
Ta ¢E0da Srapoviie xon TaEididv aro ecwTepixd e ydpag
urodoyc Oa Baplvouy to pLaokevoiivra.

8) H ENayu, mhevpd Ga Tymhae anb Tic appuédies ap-
Xés oty Exdda TV ameotodn) ot Zupla evéc edixod
oTov Topéa Ty TEOANYNG T™C LOAIVOEWG TwY axTdhy xae
prag opddag edindy grov Topéa g peléryg ™ duvard-
TITES TpaYUXTOTOAOEWC TOUPLOTIKGOY ayedicwy.

€) H Exvyiy, TAcvpad Oa amogreiic: ot Dupla eidued
Y Ty EsvoBoxzuxxv’; Swyetpioy,.

APOPO 4.

O 8o ovpBaribuevor Ba oploouv HxTh  emirpony) er-
Sixdv yia va eferdgouy ™ dwarétyra ¢ Siovpyiag
HLaG pieTie emiTpomis oy omola Bu ovuustéyouy o 3y-
uéoior popeic # pixtol M Wiwricol Twv o AWpav xai Ba

EL WG avTixsiueviols axomalg :

xopnynoe. oty Tupaxy, 14

Xebvey v xdbe wa oty Zyo-

Ty Bropmyavomoinen twv vidy XATRVEAWGNG Xy Teay
Eevodoyetaxdiv cEomhiopdiv,

Tv tovpiotiey EUTOpLXOTTO NG,

Ty Snpeovpyia TOUPLTIRGV GUYRPOTNUdTWY Xay Y tx-
UETXAAEUGY, Touc. :

Tn Oardooia TOUPLOTLXY] WETaPOPd.

Tav Eevodoyeraxns Sobunay,

N évav amd Toue TXPATAYG GTEYOUC.

H pixt emrpond eldixdv mov npoavapéolnxe Ba evebel
v va eketdos: Ta wpoPAnuata uéox ae 4 wiveg atyy ABrva.

APOPO 5.

Ot 3% auuBaiibpevor Bx xdvouy xabeti Suvaté yix va
ouvtovigouv Tig Bégers Toue xard ™ Sidpxeta Twv Guve-
Spitoewv xar e xdfe axAy Siehvi oLUYXEVTPWOY oYeTIgG
He Tov toupioub.

APOPO 6.

Oc 8% ouuBairduevor Ba mdpouy ta avayrala pérpa
Yi& T extédeon tav dppwy Tou Tpbvrog mpwroxdAoy
uéox e ypowixd Sutaypa by peyahdrepo v 5 pyviy
amb e Nuepounviag UTOYpaPRC.

H emopévn aivosoc ™6 My Tovpratinyg Exdgvo -
Zupraxtc Emrpornic Oa yiva 1o 4 Tpiumvo Tou 1984 oryy
Abva, oe Nuepopnvia mov Ba xaBoprabel pe ) Simiwpa-
T 086,

on ouvedpidoeic ™¢ Emirpomie auThg éytvav péoa e
atpéopaton puiiac xat aporfaiag xatavofioewe. O Sbo
oupBaiiduevor elvey TeEAEl g euaplotpévor pe T emt-
TeuyBévra amotedéopara.

Damas, 7 Noepfolov 1983
To mopdy éyve ae Sto avtiypapa ot Tadxhy yrdaooa.
Ciax gy KuBépvnon ¢ EXaveic Anpoxpatiag
O Ilpéedpoc rov EOT
KQON. KYPIAZHZ

Fa v KuBépvyan ™6 Luptaxhg Anpoxpariog
O Troupyég Tovptouoy -
Troypagh
Ap. NAORAS DAKER

ARO TO wONIXO TYi T



